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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden en grund.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artiklarna 2 och 30.3 i
direktiv 2004/18/EG d3,

— Upplysningar som var av betydelse for ingivande av
anbud inte fanns tillgingliga for samtliga anbudsgivare
pd samma sitt och med samma innehall,

— Den vinnande anbudsgivaren gavs upplysningar pa ett
diskriminerande sitt vilket medférde en fordel dd anbu-
det kunde korrigeras,

— Det forhandlade forfarandet skedde pa ett sddant sitt att
svaranden péverkade resultatet genom att begdra kom-
pletterande upplysningar och klargoranden fran endast
vissa anbudsgivare, varigenom principerna om icke-dis-
kriminering och &ppenhet &sidosattes.

—

Europaparlamentets och Radets direktiv 2004/18/EG av den 31
mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphand-
ling av byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, s. 114)

Talan vickt den 26 juli 2011 — Symfiliosi mot FRA
(Mal T-397/11)
(2011/C 282/70)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Symfiliosi (Nicosia, Republiken Cypern) (ombud: advo-
katen L. Christodoulou)

Svarande: Europeiska unionens byréd for grundlaggande rittighe-
ter (FRA)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som Europeiska unionens byra for
grundliggande rattigheter meddelade den 23 maj 2011, av-
seende att tilldela det forsta ramavtalet i upphandlingsfor-
farandet F|/SE[10/03 — Lot 12 Cyprus till First Elements och
det andra ramavtalet till Symfiliosi, och

— forplikta Europeiska unionens byrd for grundliggande rit-
tigheter att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden en huvudsaklig grund,
enligt vilken FRA inte motiverade sitt beslut. Sokanden ifragas-

dtter dven i sak bedomningen av anbuden i upphandlingen och
gor gillande att denna bedémning var skonsmassig, oskalig och
rattsstridig.

Talan vickt den 29 juli 2011 — Banco Santander och
Santusa mot kommissionen

(Mal T-399/11)
(2011/C 282/71)
Rattegdngssprak: spanska
Parter

Sokande: Banco Santander SA (Santander, Spanien) och Santusa
Holding SL (Boadilla del Monte, Spanien) (ombud: advokaterna
J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero och M.
Mufioz de Juan)

Svarande: Euroepiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden(a) yrkar att tribunalen ska

— bifalla sokandens yrkanden och ogiltigforklara artikel 1.1 i
det beslut i vilket artikel 12.5 TRLIS forklaras utgora statligt
stod,

— i andra hand, ogiltigforklara artikel 1.1 i den del det fast-
stalls att artikel 12.5 TRLIS innehéller inslag av statligt stod
ndr den tillimpas pa forvdrv av majoritetsandelar,

— i tredje hand, ogiltigforklara artikel 4 i den man regeln om
aterkrav av stod tillimpas pa transaktioner som genomforts
innan det slutliga beslut som dr foremdl for talan publice-
rades i Europeiska unionens officiella tidning (EUT, den
21.5.2011),

— i fjarde hand ogiltigforklara artikel 1.1, alternativt artikel 4, i
den del det diri hinvisas till transaktioner utforda i Mexiko,
Amerikas forenta stater och Brasilien, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegangs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom denna ansokan har talan vickts mot kommissionens
beslut K(2010) 9566 av den 12 januari 2011 om avskrivning
av skatt pd finansiellt mervirde vid forvarv av aktieinnehav i
utlindska foretag

Till stod for sin talan dberopar s6kanden tre grunder.
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1. Den forsta grunden avser en uppenbart felaktig rattstillimp-
ning vid bedomningen av selektivitetsbegreppet och vid kva-
lificeringen av den aktuella tgirden som statligt stod.

inte ar fallet, ha gjort en utférlig ekonomisk bedémning i
syfte att avgora vilka personer som omfattades av stod-
ordningen. Sokanden anser att mottagarna av stod (i

— Sokanden gor gillande att kommissionen inte har slagit

fast att den undersokta skattedtgirden gynnar “vissa fo-
retag eller viss produktion” sdsom foreskrivs i artikel
107.1 FEUF. Kommissionen har helt enkelt forutsatt att
skattedtgarden ar selektiv med hansyn till att den endast
ar tillimplig pd forvirv av kapitalandelar i utlindska
foretag (i det hir fallet i tredjelinder, som inte dr med-
lemsstater i EU) och inte i inhemska foretag. Sokanden
anser att resonemanget dr savil felaktigt som paradoxalt.
Den omstindigheten att en tillimpning av den under-
sokta dtgarden — precis som alla andra skattedtgdrder
— grundar sig pa att vissa objektiva rekvisit ska vara
uppfyllda, betyder inte att atgdrden ar selektiv i rattsligt
och faktiskt hinseende. Spanien har inkommit med upp-
gifter som visar att det dr tal om en allmin atgird som i
rittsligt och faktiskt hdnseende ar tillimplig pd samtliga
foretag som dr skyldiga till den skatt som tas ut pd
spanska foretag, oberoende av deras storlek, form, sektor
eller ursprung.

Vidare utgor den behandling, som prima facie avviker
fran artikel 12.5 TRLIS, absolut ingen selektiv fordel
utan syftar till att i skattehdnseende jamstilla samtliga
forvarv av andelar, oberoende av om de dr inhemska
eller utlindska. I tredjelinder foreligger stora hinder
som i praktiken gor det omajligt att genomfora fusioner,
som didremot kan genomforas nationellt och i det syftet
erkdnns avskrivningen av skatten pa finansiellt mervarde.
Foljaktligen utstracker artikel 12.5 TRLIS helt enkelt den
mojligheten till forvirv av andelar i utlindska foretag,
vilken transaktion till sin funktion och genomférbarhet
ligger nirmast nationella fusioner och darfor ingdr som
en del i det spanska systemets logik och systematik.

Kommissionen har felaktigt antagit att det inte foreligger
ndgra hinder for att genomfora fusioner med foretag i
tredjeland, och har foljaktligen utifrin en felaktig refe-
rensram avgjort fragan huruvida det foreligger selektivi-
tet, utan att beakta argumenten om skatteneutralitet. Den
har i synnerhet fel i sin bedomning av de transaktioner
som genomforts i Amerikas forenta stater, Brasilien och
Mexiko.

Alternativt bor beslutet ogiltigforklaras dtminstone vid
overtagande av aktiemajoriteten i foretag i tredjeland, i
vilka situationen bor jamstillas med nationella fusioner
och dirmed bor grunda sig pa det spanska systemets
logik och systematik.

2. Den andra grunden avser en felaktig rittstillimpning vid
identifieringen av de stodberittigade.

— Kommissionen borde vidare, dven om det fastslds att

artikel 12.3 TRLIS innehéller inslag av statligt stod, vilket

form av 6verpris for forvirv av andelar) utgors av andels-
forsdljarna och inte, sdsom kommissionen har pastatt, de
spanska foretag som tillimpat nimnda dtgard.

3. Den tredje grunden avser dsidosdttande av principen om
berittigade forvantningar nar det giller det tidsmissiga till-
lampningsomradet for regeln om dterkrav av stodet.

— For det fall artikel 12.5 TRLIS ska anses utgora statligt
stod har kommissionen brutit mot unionsdomstolens
praxis genom att tidsmissigt begrdnsa tillimpningen av
principen om berittigade forvantningar till offentliggo-
randet av beslutet att inleda det formella granskningsfor-
farandet (21.12.2007) och dirmed genom att begira att
de transaktioner som genomforts fore nimnda datum
skulle aterkravas (med undantag for de transaktioner
som avser forvarv av majoritetsandelar i Indien och Kina,
for vilka principen om berittigade forvantningar har ut-
strackts att gilla fram till den 21.5.2011, som ar datumet
for offentliggorandet av det slutliga beslutet, dd det i
dessa fall dr underforstatt att det foreligger uttryckliga
rattsliga hinder for att kunna genomféra internationella
fusioner)

— Sokanden gor gillande att enligt kommissionens praxis
och rattspraxis foregriper inte det formella gransknings-
forfarandet atgardens karaktdr, varfor det inte kan tjana
som dies ad quem (sista dag), utan denna bor under alla
omstindigheter sammanfalla med dagen for offentliggo-
randet av det slutliga beslutet i EUT.

— Dels dr de materiella begriansningar som beslutet innebar
for den berittigade forvintning som anses ha funnits
under perioden frin dagen for beslutet att inleda det
formella granskningsforfarandet till dagen for det slutliga
beslutet, vilken endast avser forvarv av majoritetsandelar
i Kina och Indien, oberittigade. Denna berittigade for-
vantning bor enligt rattspraxis utvidgas till samtliga
transaktioner i alla tredjeldnder.

Talan vickt den 29 juli 2011 — Altadis mot kommissionen
(M3l T-400/11)
(2011/C 28272)
Rattegdngssprak: spanska
Parter

Sokande: Altadis, SA (Madrid, Spanien) (ombud: advokaterna J.
Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero, och M.
Muiioz de Juan)

Svarande: Europeiska kommissionen



